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21 724 (R1399) Verdrag der Verenigde Naties inzake
internationale koopovereenkomsten betreffende
roerende zaken, alsmede voornemen tot
opzegging van de Haagse Koopverdragen van
1964

Nr. 1 BRIEF VAN DE MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Ter griffie van de Eerste en van de Tweede
Kamer der Staten Generaal ontvangen op
13 september 1990.
De wens dat deze overeenkomst aan de
uitdrukkelijke goedkeuring van de Staten–
Generaal wordt onderworpen kan door of
namens een van beide Kamers of door ten
minste vijftien leden van de Eerste Kamer
dan wel dertig leden van de Tweede Kamer
of door de Gevolgmachtigde Ministers van
de Nederlandse Antillen of van Aruba te
kennen worden gegeven uiterlijk op 13
oktober 1990.

Aan de Voorzitters van de Eerste en van de Tweede Kamer der Staten–
Generaal

's-Gravenhage, 6 september 1990

Ter voldoening aan het ter zake bepaalde in de Grondwet en het
Statuut voor het Koninkrijk der Nederlanden', de Raad van State van het
Koninkrijk gehoord, het ik de eer u hierbij ter stilzwijgende goedkeuring
over te leggen het op 11 april 1980 te Wenen tot stand gekomen
Verdrag der Verenigde Naties inzake internationale koopovereenkomsten
betreffende roerende zaken (Trb. 1981, 184 en 1986, 61), en ter stilzwij–
gende goedkeuring u voor te leggen het voornemen tot opzegging van
het op 1 juli 1964 te 's-Gravenhage tot stand gekomen Verdrag
houdende een uniforme wet inzake de internationale koop van roerende
lichamelijke zaken, met Bijlage (Trb. 1964, 117)2 en het eveneens op 1
juli 1964 te 's-Gravenhage tot stand gekomen Verdrag houdende een
uniforme wet inzake de totstandkoming van internationale koopovereen–
komsten betreffende roerende lichamelijke zaken, met Bijlagen (Trb.
1964, 118)2.

Een toelichtende nota bij het Verdrag en het voornemen tot opzegging
treft u eveneens hierbij aan.

De goedkeuring wordt wat het onder 1 genoemde Verdrag betreft voor
het gehele Koninkrijk gevraagd. De goedkeuring van het voornemen tot
opzegging wordt alleen voor Nederland gevraagd.

Aan de Gouverneurs van de Nederlandse Antillen en van Aruba is
verzocht hogergenoemde stukken op 19 september 1990 over te leggen
aan de Staten van de Nederlandse Antillen en de Staten van Aruba.

S-RW
S-IZ

1 Art 91,(1), add art XXI, GW; Art 61,(3),
G W 1972. en Art. 24 Statuut.
2 Ter inzage gelegd op de bibliotheek

De Gevolmachtigde Ministers van de Nederlandse Antillen en van
Aruba zijn van deze overlegging in kennis gesteld.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
H. van den Broek
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TOELICHTENDE NOTA

Algemeen

1. Het Verdrag van de Verenigde Naties van 11 april 1980 inzake
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken (United
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods,
afgekort CISG), is de vrucht van de Diplomatieke Conferentie die, bijeen–
geroepen door de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties, van
10 maart tot 11 april 1980 te Wenen heeft plaatsgevonden.

Het Verdrag heeft een lange voorgeschiedenis. In 1930 besloot het
Internationaal Instituut voor de Eenmaking van het Privaatrecht te Rome
(Unidroit) de voorbereiding ter hand te nemen van een eenvormige wet
inzake de internationale koopovereenkomst. Er werden ontwerpen
opgesteld en door tussenkomst van de Volkenbond voor commentaar
aan de nationale regeringen voorgelegd, doch in 1939 werd het werk
vanwege het uitbreken van de Tweede Wereldoorlog onderbroken. Op
verzoek van Unidroit riep de Nederlandse regering in 1951 te
's-Gravenhage een conferentie bijeen ter behandeling van een ontwerp–
eenvormige wet betreffende de internationale koop. De conferentie
stelde een bijzondere commissie in met opdracht het ontwerp te herzien
aan de hand van de gevoerde discussies. Deze commissie stelde in 1956
een herziene tekst op die door de Nederlandse regering voor
commentaar aan een groot aantal regeringen werd toegezonden. Aan de
hand van de ontvangen commentaren werd in 1963 een gewijzigde tekst
opgesteld, die in 1964 aan een door de Nederlandse regering te
's-Gravenhage georganiseerde Diplomatieke Conferentie werd
voorgelegd, tezamen met een in 1958 gereedgekomen ontwerp–
eenvormige wet inzake de totstandkoming van internationale koopover–
eenkomsten. De Diplomatieke Conferentie aanvaardde beide eenvormige
wetten, evenals de verdragen die tot invoering daarvan strekten. De
eenvormige wetten plegen in Nederland te worden aangeduid met de
afkortingen LUVI (Loi uniforme sur la uente /hternationale des objets
mobiliers corporels) en LUF (Lo\ uniforme sur la /brmation des contrats
de vente internationales des objets mobiliers corporels).

De Haagse Verdragen van 1964, die in 1972 in werking zijn getreden,
hebbèn niet het internationale succes gehad waarop indertijd werd
gehoópt. Het Koopverdrag is geratificeerd door België, de Bondsrepu–
bliek Duitsland, Gambia, Israël, Italië, Nederland, San Marino en het
Verenigd Koninkrijk. Het Totstandkomingsverdrag is geratificeerd door
dezelfde landen met uitzondering van Israël.

2. In 1966 werd de Commissie voor Internationaal Handelsrecht
(UNCITRAL) opgericht. Tijdens de eerste vergadering in 1968 besloot de
Commissie de Secretaris-Generaal te verzoeken een questionnaire aan
de lid-staten te doen uitgaan teneinde het standpunt over de Haagse
Verdragen van 1964 te vernemen. Na bestudering van de antwoorden
besloot de Commissie een werkgroep in te stellen met de opdracht «om
vast te stellen welke wijzigingen van de bestaande teksten het mogelijk
zouden maken dat zij op ruimere schaal zouden kunnen worden aanvaard
door landen met verschillende juridische, sociale en economische
systemen, dan wel of het nodig zal zijn een nieuwe tekst op te stellen om
hetzelfde doel te bereiken». (Uncitral Yearbook I, 1968-1970, blz.
99-100).

De werkgroep ging over tot het opstellen van nieuwe teksten, waarbij
rekening werd gehouden met de eenvormige wetten.

In 1976 presenteerde zij een ontwerp voor een Koopverdrag dat in
1977 door de Commissie werd aanvaard. Een jaar later volgde een
ontwerp betreffende de totstandkoming van internationale koopovereen–
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komsten. Beide teksten zijn vervolgens in één ontwerp-verdrag samenge–
voegd, de Draft Convention on Contracts for the International Sale of
Goods (met een door het Secretariaat van Uncitral opgestelde toelichting
afgedrukt in Yearbook IX van 1978). Dit Verdrag is op 11 april 1980 in
Wenen tot stand gekomen. De conferentie is vastgelegd in de Official
Records, Documents of the Conference and Summary Records of the
Plenary Meetings and of the Meetings of the Main Committees, United
Nations, New York 1981. Deze teksten zijn ook opgenomen in Honnold,
Documentary History of the Uniform Law for International Sales,
Deventer 1989, tezamen met de andere voorbereidende stukken, met
name de nota's van het Secretariaat van Uncitral en de verslagen van de
beraadslagingen in de werkgroep en de Commissie.

Aan de Diplomatieke Conferentie is door tweeënzestig staten deelge–
nomen. Het Verdrag werd tot 30 september 1981 door 21 staten onder–
tekend, waaronder op 29 mei 1981 door Nederland. Het Verdrag is op 1
januari 1988 in werking getreden. De volgende Staten hebben het
Verdrag geratificeerd: Argentinië, Australië, Bondsrepubliek Duitsland,
Bulgarije, Chili, China, Denemarken, Duitse Democratische Republiek,
Egypte, Finland, Frankrijk, Hongarije, Irak, Italië, Lesotho, Mexico,
Noorwegen, Oekraïne, Oostenrijk, Syrië, Tsjechoslowakije, Verenigde
Staten van Amerika, Wit-Rusland, Joegoslavië, Zambia, Zweden,
Zwitserland. Een aantal andere staten bereidt de goedkeuring van het
Verdrag voor.

Het Verdrag is in zes talen opgesteld (Arabisch, Chinees, Engels,
Frans, Russisch en Spaans), die alle in gelijke mate authentiek zijn. De
Engelse en de Franse tekst van het verdrag zijn geplaatst in Trb. 1981,
184, de Nederlandse vertaling in Trb. 1986, 61.

3. Het VN-Verdrag wordt algemeen als een belangrijk verdrag en als
een verbetering van de Haagse Verdragen van 1964 beschouwd. Ook de
Nederlandse Regering is deze mening toegedaan. Om deze reden heeft
Nederland, zoals boven reeds werd vermeld, het Verdrag reeds in 1981
ondertekend. Dat ratificatie tot nog toe is uitgebleven houdt verband met
de omstandigheid dat Nederland de hierboven kort beschreven belang–
rijke rol heeft gespeeld bij de totstandkoming van de Haagse Verdragen
en ook de functie van depositaris met betrekking tot die Verdragen
bekleedt. Nu ratificatie van het Weense Verdrag gepaard moet gaan met
opzegging van de Haagse Verdragen (zie hierna nr. 25), wilde de Neder–
landse regering daarbij niet vooroplopen.

Thans is naar ons oordeel het ogenblik aangebroken om tot
goedkeuring van het - inmiddels in werking getreden - Weense
Koopverdrag over te gaan. Van de tot de Haagse Verdragen toegetreden
staten zijn Italië en de Bondsrepubliek Duitsland reeds naar het nieuwe
verdrag overgegaan. De EG-Commissie heeft zich voor toetreding van
alle Lidstaten uitgesproken. Frankrijk heeft hieraan inmiddels gehoor
gegeven. Uit de voormelde lijst van staten blijkt dat het Verdrag
wereldwijd bijval ondervindt. Opmerking verdient nog dat ook de USSR
de voorbereidselen voor toetreding treft. Wij stellen dan ook met grote
voldoening vast dat zich thans werkelijk het perspectief aftekent van een
Europees en zelfs mondiaal uniform kooprecht, een ideaal voor de
verwezenlijking waarvan - onder meer - de Nederlandse regering zich
vanaf de dertiger jaren heeft ingezet. Het spreekt daarom naar onze
mening vanzelf dat Nederland thans bereid is de Haagse Verdragen van
1964, waarvan geen verdere ratificaties te verwachten zijn, op te zeggen
en tot het nieuwe verdrag toe te treden

Met voldoening delen wij nog mede dat het Nederlandse Genootschap
van Bedrijfsjuristen, terzake door de eerste ondergetekende geconsul–
teerd, heeft medegedeeld het Weense Koopverdrag als een verbetering
aan te merken ten opzichte van de Haagse Koopverdragen. Om deze
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reden en omdat verscheidene voor Nederland belangrijke handelslanden
(waaronder de Bondsrepubliek Duitsland en de Verenigde Staten van
Amerika) het Verdrag hebben geratificeerd of het voornemen daartoe
hebben, acht het Genootschap toetreding voor de hand liggend en
belangrijk. Voorts adviseerde het Genootschap geen voorbehouden te
maken; wij komen hierop nog terug.

4. Het verdrag bestaat uit vier delen:
Deel I Toepassingsgebied en algemene bepalingen;
Deel II Totstandkoming van de overeenkomst;
Deel III Koop van roerende zaken;
Deel IV Slotbepalingen.
De delen II en III corresponderen met de beide eenvormige wetten van

1964. Blijkens artikel 92 kan een Verdragsluitende Staat op het tijdstip
van ondertekening, bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of
toetreding verklaren dat hij niet zal zijn gebonden door Deel II van het
Verdrag of dat hij niet gebonden zal zijn door Deel III van het Verdrag.
Enige staten hebben deze verklaring afgelegd ten opzichte van Deel II
van het Verdrag. Door het Koninkrijk wordt een zodanig voorbehoud niet
voorgesteld; zie deze nota onder nr. 8.

In het voorgaande werd melding gemaakt van het feit dat het Weense
verdrag op verscheidene punten verbetering heeft gebracht ten opzichte
van de Haagse Verdragen van 1964. Dit betreft allereerst de syste–
matiek. Niet alleen is de tekst door de samenvoeging van de beide
eenvormige wetten korter en overzichtelijker geworden, maar bovendien
zijn de zo belangrijke regelingen van de verplichtingen van de verkoper
en van de koper, en van de gevolgen van niet-nakoming van die verplich–
tingen, aanzienlijk vereenvoudigd en gestroomlijnd. In de LUVI worden
de verschillende verplichtingen per afdeling of onderafdeling gerubri–
ceerd, waarbij steeds per verplichting de op niet-nakoming te baseren
rechtsmiddelen worden behandeld, hetgeen tot vele herhalingen en
overlappingen heeft geleid. In het nieuwe Verdrag is deze verbrokkeling
vermeden. Bovendien is het problematisch begrip «aflevering» van de
LUVI («afgifte van een zaak die aan de overeenkomst beantwoordt»)
verlaten. Onderscheiden wordt tussen het afleveren van de zaak en het
beantwoorden van de zaak aan de overeenkomst. Deze wijziging heeft
niet alleen bijgedragen tot vereenvoudiging van de structuur van de
regeling, maar ook van de regels inzake de overgang van het risico. Van
belang is voorts het vervallen van de figuur van de ontbinding van
rechtswege, die gemakkelijk tot rechtsonzekerheid kan leiden; ontbinding
vindt in het nieuwe stelsel steeds door een partijverklaring plaats.

Een andere verbetering is gelegen in de beperking van het aantal der
mogelijke voorbehouden, waardoor de uniformering van het kooprecht
en de rechtszekerheid worden bevorderd.

Het voorgaande neemt niet weg dat het Weense Verdrag in belangrijke
mate voortbouwt op de Haagse eenvormige wetten, zowel wat een
aantal hoofdbeginselen als wat vele detailregelingen betreft. Te noemen
zijn bij voorbeeld de kring van de door het Verdrag geregelde onder–
werpen, het beginsel dat van - bijna - alle verdragsbepalingen mag
worden afgeweken, het beginsel van de vormloosheid van de koopover–
eenkomst, de voorrang van handelsgebruiken en het belang van een
uitvoering te goeder trouw van de overeenkomst.

Met deze globale aanduiding van de inhoud van het Verdrag en de
verbeteringen die het brengt, zij op deze plaats volstaan. Op de
verschillen en overeenkomsten tussen de oude en de nieuwe teksten
wordt in het navolgende bij de artikelsgewijze bespreking van het
verdrag nog teruggekomen. Voor een overzicht van de verschillen tussen
de Haagse eenvormige wetten en het Weense koopverdrag zij voorts
verwezen naar Bijlage 4 behorende bij A.S. Hartkamp, Het Weense
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Koopverdrag (1980), blz. 68 e.v. In Bijlage 5 bij dit geschrift (ook
afgedrukt in Asser-Schut, Koop en ruil, 1981, blz. 336 e.v.) zijn tevens
transponeringstabellen te vinden; deze Bijlage is achter deze Toelich–
tende nota gevoegd.

Het Verdrag is - anders dan het ontwerp van 1978 - niet vergezeld van
een door het Secretariaat van Uncitral opgestelde toelichting, noch van
een op verzoek van Uncitral of van de Diplomatieke Conferentie vervaar–
digde toelichting van de hand van een gezaghebbende geleerde, zoals de
toelichting van prof. A. Tunc op de Haagse koopwetten.

Uit het voorgaande moge blijken dat de «overstap» van de Haagse
Koopwetten naar het Weense Koopverdrag geen belangrijke breuk
betekent in het ten onzent op de internationale koop van roerende zaken
toepasselijk recht. Wat betreft de verhouding met het nationale
kooprecht zij erop gewezen dat titel 7.1, die eerlang tegelijk met de
Boeken 3, 5 en 6 Nieuw BW in werking zal treden, via het
Benelux-ontwerp inzake koop en ruil in belangrijke mate op het interna–
tionale kooprecht is gebaseerd, waarbij echter de bovenvermelde en
enige andere verbeteringen die het Weense Verdrag heeft teweegge–
bracht reeds in titel 7.1 (in verbinding met het nieuwe Boek 6) zijn
verwerkt. Men zie hierover uitvoeriger de memorie van toelichting betref–
fendetitel 7.1 (Tweede Kamer, zitting 1981, 16979, nr. 3, blz. 2-3, en
de memorie van antwoord (nr. 8) blz. 1 en 12. Voorts is het (nieuwe)
nationale recht inzake de totstandkoming van overeenkomsten, duidelijk
beïnvloed door de Eenvormige Wet inzake de totstandkoming van de
internationale koop, waarop Deel II van het Weense Verdrag in overwe–
gende mate is gebaseerd; zie Parl. Gesch. Boek 6, blz. 29 en 875 e.v.
Ook uit het oogpunt van eenheid van (nationaal en internationaal)
kooprecht biedt de overstap derhalve eerder voor– dan nadelen.

DEEL I. TOEPASSINGSGEBIED EN ALGEMENE BEPALINGEN

Hoofdstuk I. Toepassingsgebied

5. Het toepassingsgebied van het Verdrag is geregeld in de artikelen
1-6.

Evenals de LUVI en de LUF regelt het Verdrag alleen de obligatoire
rechtsverhouding tussen verkoper en koper. Het Verdrag heeft geen
betrekking op de geldigheid van de overeenkomst noch op de overgang
van eigendom van de verkochte zaken (artikel 4). Derhalve blijft ook de
rechtspositie van derden met betrekking tot die zaken buiten
beschouwing.

Artikel 2 sluit - evenals artikel 5 LUVI - bepaalde koopovereenkomsten
van het toepassingsgebied van het Verdrag uit. Vermeldenswaard is dat
de in artikel 5 LUVI te vinden uitzondering voor de koop op afbetaling is
gewijzigd in een uitzondering voor de consumentenkoop, omschreven als
de koop van roerende zaken, gekocht voor persoonlijk gebruik of voor
gebruik in gezin of huishouding, tenzij de verkoper te eniger tijd vóór of
bij het sluiten van de overeenkomst niet wist of had behoren te weten
dat de zaken voor zodanig gebruik werden gekocht. Voor het overige is
voor de toepasselijkheid van het Verdrag niet van belang of partijen
kooplieden zijn en of de overeenkomst burgerrechtelijk of handelsrech–
telijk van aard is (artikel 1 lid 3).

Blijkens artikel 3 staan met koopovereenkomsten gelijk overeen–
komsten tot levering van te vervaardigen of voort te brengen roerende
zaken, tenzij de partij die de zaken bestelt een wezenlijk deel van de voor
de vervaardiging of voortbrenging benodigde grondstoffen moet
verschaffen. Het Verdrag is niet van toepassing op overeenkomsten
waarin het belangrijkste deel van de verplichtingen van de partij die de
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roerende zaken levert bestaat in de verstrekking van arbeidskracht of de
verlening van andere diensten.

Het Verdrag is niet toepasselijk op de aansprakelijkheid van de
verkoper voor dood of letsel veroorzaakt door de verkochte zaken (artikel
5). Deze produktenaansprakelijkheid blijft dus beheerst door het
nationale kooprecht en de op de EG-richtlijn van 25 juli 1985 (Pb E.G.L.
210) gebaseerde artikelen 1407a-j BW (185 e.v. van Boek 6 nieuw BW).

Dat het Verdrag regelend recht bevat (artikel 6), werd hierboven reeds
vermeld.

6. Het internationale toepassingsgebied van het Verdrag is geregeld in
artikel 1. Het Verdrag is blijkens zijn titel van toepassing op interna–
tionale koopovereenkomsten. Een overeenkomst is internationaal
wanneer partijen in verschillende Staten gevestigd zijn (artikel 1 lid 1,
aanhef), tenzij dat feit niet blijkt uit de overeenkomst noch voor het
sluiten daarvan is bekend geworden (lid 2). De in artikel 1 lid 1 onder a-c
LUVI gestelde aanvullende «objectieve» vereisten zijn niet overgenomen.

Het Verdrag is van toepassing indien a de staten waarin partijen
gevestigd zijn verdragsluitende staten zijn, of b volgens de regels van
internationaal privaatrecht het recht van een verdragsluitende staat van
toepassing is. De bepaling onder a stemt overeen met de onder meer in
Nederland geldende - op artikel III van het LUVI-verdrag gebaseerde -
versie van de LUVI (artikel 1, aanhef), terwijl de bepaling onder b lijkt te
zijn geïnspireerd door de vergelijkbare bepaling die door de Nederlandse
wetgever aan de LUVI is toegevoegd (artikel 2 lid 1). Het ligt dan ook
niet in de bedoeling gebruik te maken van de door artikel 95 geboden
mogelijkheid om ten aanzien van deze bepaling een voorbehoud te
maken.

Hoofdstuk II. Algemene bepalingen

7. Blijkens artikel 7 dient bij de uitleg van het Verdrag rekening te
worden gehouden met het internationale karakter ervan en met de
noodzaak eenvormigheid in de toepassing ervan en naleving van de
goede trouw in de internationale handel te bevorderen. Deze bepaling
dient er onder andere toe om partijen en de rechter eraan te herinneren
dat een verdragsbepaling wellicht op een andere manier dient te worden
geïnterpreteerd dan een vergelijkbare nationale bepaling, en dat bij de
uitleg mede moet worden gelet op de wijze waarop het verdrag in andere
jurisdicties wordt uitgelegd en toegepast. Hoewel de verwijzing naar de
goede trouw naar de letter genomen alleen betrekking heeft op de uitleg
van het verdrag, dient naar het ons - mede gelet op de verschillende
verdragsbepalingen waarin de redelijkheid als maatstaf wordt gebruikt -
voorkomt, hetzelfde te gelden voor de uitleg en de uitvoering van
koopovereenkomsten die tussen partijen tot stand zijn gekomen.

Lid 2 van het artikel bepaalt dat vragen betreffende de door het
Verdrag geregelde onderwerpen die daarin niet uitdrukkelijk zijn beslist,
worden opgelost aan de hand van de algemene beginselen waarop het
verdrag berust, of bij ontstentenis van zodanige beginselen, in overeen–
stemming met het krachtens de regels van internationaal privaatrecht
toepasselijke recht. Het komt ons voor dat hiermee een evenwichtiger
oplossing voor het aanvullen van lacunes is gegeven dan in artikel 17
LUVI, dat het internationaal privaatrecht in dit verband geheel beoogde
uit te schakelen.

Artikel 8 bevat een ten opzichte van de LUVI nieuwe bepaling inzake
de uitleg van verklaringen. Naar Nederlands recht gelden dezelfde begin–
selen.

Artikel 9 stelt - evenals artikel 9 LUVI - voorop dat de partijen
gebonden zijn door elke gewoonte waarmee zij hebben ingestemd en
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door alle handelwijzen die tussen hen gebruikelijk zijn. Het tweede lid
wijkt echter van de LUVI af. Terwijl laatstgenoemde wet bepaalt dat de
partijen eveneens gebonden zijn door de gewoonten die redelijke
personen van gelijke hoedanigheid en dezelfde omstandigheden als van
toepassing op hun overeenkomst plegen te beschouwen, beperkt de
nieuwe regeling dit tot gewoonten waarmee partijen bekend waren of
behoorden te zijn en die in de internationale handel op grote schaal
bekend zijn aan, en regelmatig worden nageleefd door partijen bij
overeenkomsten van dezelfde soort in de desbetreffende handels–
branche. De beperking beoogt tegemoet te komen aan de zorg van
ontwikkelingslanden dat partijen gebonden zouden kunnen worden aan
gebruiken die in het desbetreffende land niet bekend zijn en ook niet
kunnen zijn.

Artikel 10 vult op nuttige wijze de bepalingen van het verdrag aan die
aan de vestigingsplaats van partijen aanknopen. Het artikel is nieuw ten
opzichte van de LUVI.

Artikel 11 bepaalt evenals artikel 3 LUF en artikel 15 LUVI dat een
koopovereenkomst vormloos tot stand komt en door alle bewijsmiddelen
kan worden bewezen. Deze bepaling is echter niet van toepassing indien
een staat het voorbehoud, bedoeld in artikel 96 heeft gemaakt; men zie
hieromtrent het in artikel 12 bepaalde Deze regeling is nieuw ten
opzichte van de Haagse eenvormige wetten. Zij is opgenomen om
tegemoet te komen aan de wens van staten wier wetgeving de
geldigheid van koopovereenkomsten aan een vormvereiste bindt.

DEEL II. DE TOTSTANDKOMING VAN DE OVEREENKOMST

8. Artikel 14 van het Verdrag bepaalt evenals artikel 4 LUF, dat een
voorstel tot het sluiten van een overeenkomst, gericht tot een of meer
personen, een aanbod vormt indien het voldoende bepaald is en daaruit
blijkt dat de wil van de aanbieder om in geval van aanvaarding gebonden
te zijn. Anders dan in de LUF is daaraan de precisering toegevoegd dat
een voorstel voldoende bepaald is, indien daarin de zaken worden
aangeduid en de hoeveelheid en de prijs uitdrukkelijk of stilzwijgend
worden vastgesteld of bepaalbaar zijn. Doordat in de zojuist geciteerde
zin mede sprake is van de prijs, wijkt de regel af van artikel 55 van het
Verdrag, dat voor het geval de koop rechtsgeldig is gesloten zonder dat
de overeenkomst uitdrukkelijk of stilzwijgend de prijs bepaalt of in de
wijze van bepaling daarvan voorziet, bepaalt dat partijen geacht worden
zich stilzwijgend te hebben gehouden aan de prijs die ten tijde van het
sluiten van de overeenkomst gebruikelijk is. Derhalve is, indien niet
sprake is van voldoende bepaaldheid in de zin van artikel 14, geen
rechtsgeldige koopovereenkomst gesloten. Deze discrepantie kan slechts
worden opgeheven (behalve uiteraard in het geval dat een staat een
voorbehoud ten aanzien van Deel II of Deel III van het Verdrag heeft
gemaakt) door hetzij de mogelijkheid van stilzwijgende vaststelling of
bepaalbaarheid van de prijs ruim te leggen, of aan te nemen dat partijen
in hun overeenkomst van artikel 14 hebben willen afwijken (vgl. artikel
6).

Een vergelijkbare precisering bevat artikel 19 lid 3. Het betreft de
materie van de niet op het aanbod aansluitende aanvaarding, die in de
LUF in artikel 7 en in het nieuwe BW in artikel 225 Boek 6 geregeld is.
Lid 2 bepaalt in overeenstemming met de genoemde artikelen dat indien
een tot aanvaarding strekkend antwoord op een aanbod aanvullingen of
afwijkingen bevat die de voorwaarden van het aanbod niet wezenlijk
aantasten, het niettemin als aanvaarding geldt, zodat de inhoud van de
overeenkomst in beginsel wordt bepaald door de voorwaarden van het
aanbod zoals gewijzigd bij de aanvaarding. Het nieuwe lid 3 noemt een
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aantal bedingen die worden geacht de voorwaarden van het aanbod
wezenlijk aan te tasten: aanvullende of afwijkende voorwaarden met
betrekking tot de prijs, betaling, kwaliteit en hoeveelheid van de zaken,
plaats en tijd van aflevering, omvang van aansprakelijkheid van één van
beide partijen jegens de andere of de beslechting van geschillen. De
woorden «onder andere» geven bovendien aan dat deze opsomming niet
limitatief is.

Tijdens de diplomatieke conferentie heeft een aantal staten, waaronder
het Koninkrijk, zich tegen de beide hiervoor genoemde bepalingen uitge–
sproken, omdat zij een beletsel kunnen vormen voor het op soepele en
informele wijze tot stand komen van een koopovereenkomst. Wij zien
hierin echter toch niet een zodanig bezwaar, dat het de voorkeur zou
verdienen om ten aanzien van Deel II van het Verdrag het in artikel 92
bedoelde voorbehoud te maken. Dit voorbehoud is wel gemaakt door
Denemarken, Finland, Noorwegen en Zweden.

De overige artikelen van Deel II wijken niet of nauwelijks af van de
corresponderende bepalingen van de LUF en van het nieuwe Burgerlijk
Wetboek, zodat zij hier geen bespreking behoeven.

DEELIII. KOOP VAN ROERENDE ZAKEN

Hoofdstuk I. Algemene bepalingen

9. Artikel 25 omschrijft het begrip wezenlijke tekortkoming op een wat
andere manier dan artikel 10 LUVI. Het begrip is onder meer van belang
voor de bevoegdheid van de koper om vervangende zaken te vorderen
(artikel 46) en voor de bevoegdheid van partijen om de overeenkomst te
ontbinden (artikel 49 lid 1 onder a, 51 lid 2, 64 lid 1 onder a, 72 lid 1, 73
leden 2 en 3). Vgl. ook artikel 7.

Artikel 26 behelst het reeds vermelde beginsel dat voor een ontbinding
steeds een tot de andere partij gerichte verklaring is vereist.

Blijkens artikel 27 geldt voor mededelingen die door een partij
ingevolge Deel III van het verdrag worden gedaan, de verzendleer: een
vertraging of vergissing bij het overbrengen van de mededeling of het
niet aankomen ervan ontneemt die partij niet het recht zich op de
mededeling te beroepen, tenzij anders wordt bepaald. Wel is vereist dat
de mededeling met de in de omstandigheden passende mededeling is
gedaan. De bepaling berust op de gedachte dat het risico gedragen moet
worden door de partij die in strijd met de overeenkomst heeft gehandeld
en daardoor de mededeling nodig heeft gemaakt. Dit is in de gevallen
waarop artikel 27 het oog heeft, meestal de ontvanger van de verklaring;
waar dit anders is, bevat de desbetreffende bepaling een uitzondering op
de regel van artikel 27 (zie de artikelen 47 lid 2, 48 lid 4, 63 lid 2, eerste
zin, 65 lid 1 en lid 2, tweede zin, en 79 lid 4).

Artikel 27 heeft geen betrekking op Deel II van het Verdrag. Uit de
desbetreffende bepalingen blijkt dat daar het beginsel is gehandhaafd
dat een verklaring om haar werking te verkrijgen de andere partij moet
hebben bereikt, uiteraard voor zover niet anders is aangegeven.

Artikel 28 correspondeert met artikel 16 LUVI in verbinding met artikel
VII van het LUVI-verdrag.

Artikel 29 betreft de wijziging of beëindiging van de overeenkomst
door wilsovereenstemming van partijen. De bepaling is nieuwten
opzichte van de LUVI. Lid 1 stemt met het Nederlandse recht overeen;
de bepaling werd nodig geoordeeld omdat zij afwijkt van het Anglo–
Amerikaanse recht. Lid 2 wijkt van het Nederlandse recht af; zie Asser–
Hartkamp II (1989) nr. 222.
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Hoofdstuk II. Verplichtingen van de verkoper

10. Dit hoofdstuk regelt na een inleidende bepaling over de verplich–
tingen van de verkoper in drie afdelingen de verplichting tot aflevering,
het beantwoorden van de zaken aan de overeenkomst en de gevolgen
van het niet-nakomen van de verplichtingen van de verkoper.

Het met artikel 18 LUVI overeenstemmende artikel 30 bepaalt dat de
verkoper de zaken moet afleveren, zo nodig de documenten moet
afgeven en de eigendom van de zaken moet overdragen, een en ander
volgens de bepalingen van de overeenkomst en van het verdrag. Met de
eigendomsoverdracht zelf laat het Verdrag zich, zoals opgemerkt, niet in
(zie artikel 4 onder b).

Afdeling I. Aflevering van de roerende zaken en afgifte
documenten

11. Zoals reeds in het algemene deel van deze nota is opgemerkt,
verschilt het begrip aflevering in het Weense Verdrag belangrijk van de
LUVI. Terwijl artikel 19 LUVI de aflevering omschrijft als het afgeven van
een zaak die aan de overeenkomst beantwoordt, is het begrip aflevering
in artikel 31 e.v. Weens Koopverdrag beperkt tot het feitelijke afgeven
van de zaken; dit feitelijke begrip wordt niet langer gecombineerd met
het juridische begrip «beantwoorden van de zaak aan de overeenkomst».
Ook in artikel 17 Boek 7 nieuw BW was het stelsel van de LUVI reeds
verlaten.

Artikel 31 onderscheidt wat de afleveringsverplichtingen betreft tussen
het geval dat de overeenkomst met vervoer gepaard gaat en gevallen
waarin dit niet zo is. In het eerste geval bestaat de verplichting tot
aflevering uit het afgeven van de zaken aan de eerste vervoerder ter
verzending aan de koper, in andere gevallen uit het ter beschikking van
de koper stellen van de zaken, en zulks op de in het artikel aangeduide
plaatsen. Artikel 32 geeft nadere voorschriften met betrekking tot de
verkoop die gepaard gaat met verzending; deze stemmen overeen met
de corresponderende bepalingen van de LUVI (artikel 19 lid 3 en 54).

Artikel 33 is gewijd aan het tijdstip van de aflevering. Vgl. artikel 20-22
LUVI.

De verplichting tot afgifte van documenten is geregeld in artikel 34.

Afdeling II. Het beantwoorden van de zaken aan de overeen–
komst en rechten van derden

12. Zowel artikel 35 lid 1 Verdrag als artikel 33 lid 1 LUVI leggen op
de verkoper de verplichting om zaken af te leveren waarvan de
hoeveelheid, de kwaliteit en de omschrijving voldoen aan de in de
overeenkomst gestelde eisen en die zijn verpakt op de in de overeen–
komst vereiste wijze. Deze verplichting wordt vervolgens in een aantal
subregels uitgewerkt. Tevens wordt bepaald dat de verkoper niet
aansprakelijk is indien de koper op het tijdstip van het sluiten van de
overeenkomst wist of had behoren te weten dat de zaken niet aan de
overeenkomst beantwoorden.

Het tijdstip waarop de zaken aan de overeenkomst moeten beant–
woorden is dat van de risico-overgang: artikel 36 lid 1 in verbinding met
de artikelen 66-70. Heeft de verkoper te vroeg afgeleverd, dan mag hij in
beginsel het gebrek herstellen (artikel 37).

De constatering van afwijkingen en het protest zijn in de LUVI en het
Verdrag in hoofdzaak op dezelfde wijze geregeld (telkens artikel 38 e.v.).
Het Verdrag brengt echter een uitzondering aan op de regel van artikel
39 lid 1, dat de koper het recht verliest om zich erop te beroepen dat de
zaken niet aan de overeenkomst beantwoorden, indien hij niet binnen
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een redelijke termijn nadat hij dit heeft ontdekt of had behoren te
ontdekken de verkoper ervan in kennis stelt. Deze uitzondering is vervat
in artikel 44, inhoudende dat, zo de koper een redelijke verontschuldiging
heeft voor het feit dat hij de kennisgeving niet heeft gedaan, toch recht
heeft op prijsvermindering (vgl. artikel 50) of schadevergoeding (anders
dan terzake van gederfde winst). Deze regel is tijdens de diplomatieke
conferentie in het verdrag opgenomen om tegemoet te komen aan de
kritiek van de ontwikkelingslanden op artikel 39 lid 1, dat naar hun
oordeel te strenge eisen aan de koper stelt. Het belang van de verkoper
wordt echter weer in zoverre beschermd dat blijkens artikel 39 lid 2 een
kennisgeving in elk geval binnen twee jaar na de feitelijke aflevering
moet plaatsvinden.

Er zij nog op gewezen dat het nieuwe Verdrag niet (zoals artikel 49 lid
1 LUVI en artikel 23 Boek 7) een verjaringstermijn bevat waarbinnen de
koper die tijdig geprotesteerd heeft, zijn rechten geldend moet maken.
Hiervan is afgezien omdat deze materie is geregeld in het in 1974 tot
stand gekomen VN-Verdrag inzake de verjaring bij de internationale
koop. Van dit Verdrag, dat op 1 augustus 1988 in werking is getreden,
wordt nog geen ratificatie overwogen nu behalve Noorwegen nog geen
Westerse landen daarbij partij zijn. De verjaringstermijn zal derhalve door
het toepasselijke recht worden bepaald.

Zowel artikel 52 LUVI als artikel 41 Verdrag aanvaarden het beginsel
dat de verkoper zaken moet afleveren waarop geen rechten of
aanspraken van derden rusten, tenzij de koper ermee heeft ingestemd de
zaken onder die beperkingen aan te nemen.

Het Verdrag bevat terzake in artikel 42 nog nadere regels betreffende
rechten of aanspraken van derden die zijn gebaseerd op intellectuele
eigendom. Ook ten aanzien van deze afwijkingen bevat het verdrag de
regel dat de koper op straffe van verval van zijn rechten tijdig moet
protesteren (artikel 43), behoudens de reeds besproken uitzondering van
artikel 44.

Afdeling III. Gevolgen van niet-nakoming van de verplichtingen
van de verkoper

13. Zoals reeds in het algemene deel van deze nota werd opgemerkt,
zijn de rechten van de koper terzake van niet-nakoming door de verkoper
helder en beknopt in één afdeling samengebracht.

De koper heeft vier rechten, te weten recht op nakoming (inclusief
recht op herstel en recht op vervanging), recht op ontbinding, recht op
prijsvermindering en recht op schadevergoeding. De eerste drie rechten
zijn in deze afdeling (artikel 45-52) geregeld, het recht op schadever–
goeding (dat ook in aanvulling op de andere rechten kan worden uitge–
oefend) in de artikelen 74-77.

Artikel 46 regelt het recht op nakoming. Dit recht komt aan de koper
toe tenzij hij een recht heeft uitgeoefend dat daarmee onverenigbaar is.
Artikel 25 LUVI is vervallen; dit artikel bepaalt dat de koper geen
nakoming kan eisen indien de gewoonte meebrengt dat hij een
dekkingskoop sluit en dat redelijkerwijs mogelijk is, in welk geval de
overeenkomst ontbonden is met ingang van het tijdstip waarop deze
dekkingskoop moet worden gesloten. Gehandhaafd is de regel (artikel 28
Verdrag) die het recht op een veroordeling tot nakoming beperkt tot
gevallen waarin de rechter deze op grond van zijn eigen nationale recht
eveneens zou uitspreken met betrekking tot soortgelijke koopovereen–
komsten waarop het verdrag niet van toepassing is.

Het recht van de koper op vervangende goederen wordt door artikel 46
lid 2 beperkt vergeleken met artikel 44 LUVI. Vereist wordt thans dat het
om een wezenlijke tekortkoming gaat; vgl. hiervoor artikel 25.

Het recht op herstel komt de koper toe tenzij zulks, alle omstandig–
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heden in aanmerking genomen, onredelijk is (artikel 46 lid 3). Evenzo
artikel 42 lid 1 onder a LUVI, dat dit recht echter slechts verschaft tegen
de verkoper die de zaak heeft vervaardigd.

De koper kan blijkens artikel 47 een aanvullende termijn van redelijke
duur stellen voor het nakomen door de verkoper van zijn verplichtingen;
gedurende deze termijn mag de koper in beginsel geen rechten uitoe–
fenen ter zake van niet-nakoming. Het effect van het stellen van een
zodanige termijn is onder het Verdrag beperkter dan onder de LUVI.
Volgens de LUVI levert het niet in acht nemen van deze termijn door de
verkoper hetzij een wezenlijke tekortkoming (artikel 27 en 31 inzake niet
tijdige aflevering en aflevering die niet op de juiste plaats geschiedt),
hetzij een grond voor ontbinding op (artikel 44 lid 2 inzake het niet
beantwoorden van de zaak aan de overeenkomst). In het Verdrag is het
een noch het ander het geval; artikel 49 lid 1 onder b kent de koper
terzake alleen in het geval van niet aflevering een recht op ontbinding
toe.

Artikel 48 regelt het recht van de verkoper zijn tekortkoming te
herstellen zolang de koper niet van zijn ontbindingsrecht gebruik maakt.

Dit ontbindingsrecht wordt in artikel 49 geregeld. Zoals reeds
opgemerkt is hiervoor steeds een verklaring van de koper jegens de
verkoper nodig (waarbij het risico voor ondeugdelijke overbrenging
krachtens artikel 27 op de verkoper rust); de gevallen waarin de LUVI
een ontbinding van rechtswege aanvaardt, zijn geschrapt. Voor
ontbinding is, anders dan in de LUVI, steeds een wezenlijke tekortkoming
vereist, behalve in het zojuist reeds genoemde geval van niet aflevering,
gevolgd door het verstrijken van de overeenkomstig artikel 47 door de
koper gestelde termijn. Derhalve is de koper anders dan volgens de LUVI
niet in staat om een niet wezenlijke tekortkoming ten aanzien van de
deugdelijkheid van afgeleverde goederen door termijnstelling om te
zetten in een tekortkoming die ontbinding rechtvaardigt. Deze wijziging is
evenals die welke hierboven bij artikel 46 lid 2 werd vermeld, ingegeven
door het belang van de verkoper, in het bijzonder bij een koopovereen–
komst die vervoer van de goederen over een grote afstand meebrengt.

Heeft de verkoper geleverd, dan moet de koper zijn recht op
ontbinding uitoefenen binnen een redelijke termijn na de in artikel 49 lid
2 genoemde tijdstippen.

Het recht op prijsvermindering (artikel 50) komt ook reeds in de LUVI
voor (artikel 46). Hiervoor is niet vereist dat de tekortkoming wezenlijk is.
De koper moet een herstel van gebreken door de verkoper volgens artikel
37 of artikel 48 aanvaarden. De waardeverhouding wordt berekend naar
het tijdstip van de aflevering, niet meer naar het tijdstip van het sluiten
van de overeenkomst.

Artikel 51 beantwoordt aan artikel 45 LUVI, artikel 52 aan de artikelen
29 en 47 LUVI.

Hoofdstuk III. Verplichtingen van de koper

14. De koper is verplicht de koopprijs te betalen en de zaken in
ontvangst te nemen (artikel 53). De eerstgenoemde verplichting wordt
uitgewerkt in Afdeling I (artikel 54 e.v.), de tweede in Afdeling II (artikel
60). Afdeling III is gewijd aan de gevolgen van niet-nakoming van de
verplichtingen van de koper (artikel 61-65).

Afdeling I. Betaling van de koopprijs

1 5. De verplichting van de koper om de prijs te betalen houdt tevens
in dat hij de stappen onderneemt en formaliteiten vervult die krachtens
de overeenkomst of eventuele wetten en voorschriften nodig zijn om de
betaling mogelijk te maken (artikel 54). Artikel 69 LUVI noemt in dit

Staten-Generaal, vergaderjaar 1989-1990, 21 724 (R1399), nr. 278 en 1 11



verband als voorbeelden het accepteren van een wissel, het openen van
een documentair krediet of het verschaffen van een bankgarantie. Men
denke ook aan het verwerven van een voor de betaling benodigde
vergunning.

Artikel 55 is reeds ter sprake geweest in nr. 8 (toelichting op artikel
14).

Artikel 56, bepalende dat indien de prijs wordt vastgesteld naar het
gewicht van de zaken, in geval van twijfel het netto-gewicht beslissend
is, correspondeert met artikel 58 LUVI.

Artikel 57 (plaats van betaling) correspondeert met artikel 59 LUVI.
Artikel 58 regelt het tijdstip van betaling, voor het geval de overeen–

komst daarin niet voorziet. In beginsel moet de betaling op hetzelfde
tijdstip plaatshebben als de afgifte van de zaken of de daarop betrekking
hebbende documenten. Dit geldt ook voor de koop die tevens vervoer
omvat. De verkoper mag in beide gevallen afgifte afhankelijk stellen van
betaling, echter niet - zoals in artikel 71 lid 1 LUVI - de verzending
opschorten totdat betaald wordt. De koper is niet verplicht tot betaling
van de prijs voordat hij gelegenheid heeft gehad de zaken te keuren,
tenzij de door partijen overeengekomen procedures voor aflevering of
betaling met deze mogelijkheid niet verenigbaar zijn (vgl. bijv. artikel 72
LUVI: bedongen is betaling tegen afgifte van documenten).

Artikel 59 beantwoordt aan artikel 60 LUVI: de koper is verplicht tot
betaling op het bepaalde tijdstip, zonder dat enige nadere formaliteit is
vereist.

Afdeling II. Inontvangstneming van de zaken

16. De in artikel 53 vermelde verplichting van de koper om de zaken in
ontvangst te nemen omvat blijkens artikel 60 het verrichten van alle
handelingen die redelijkerwijs van hem kunnen worden verwacht ten
einde de verkoper tot aflevering in staat te stellen (zie enige voorbeelden
in artikel 65), en het tot zich nemen van de zaken. Evenzo artikel 65
LUVI.

Afdeling III. Gevolgen van het niet-nakomen van de verplich–
tingen van de koper

17. Artikel 61 somt de rechten van de verkoper op. De belangrijkste
rechten zijn het recht op nakoming, het recht op ontbinding en -
eventueel aanvullend - het recht op schadevergoeding en op vertragings–
rente.

Wat betreft het recht op nakoming zie men artikel 62. Het verwezen–
lijken van het recht op nakoming terzake van een andere verplichting dan
die tot betaling van een geldsom kan ook hier afstuiten op artikel 28.

De regeling omtrent het stellen van een aanvullende termijn is te
vinden in artikel 63, die omtrent het recht op ontbinding in artikel 64. De
bepalingen corresponderen met de artikelen 47 en 49 inzake
niet-nakoming door de verkoper. Opmerking verdient dat indien de koper
heeft betaald, de verkoper in beginsel niet meer kan ontbinden op grond
van het feit dat de prestatie te laat heeft plaatsgevonden (artikel 64 lid 2
onder a).

Artikel 65 (recht op specificatie gaat over op verkoper) beantwoordt
aan artikel 67 LUVI.

Hoofdstuk IV. Overgang van het risico

18. In het dit hoofdstuk inleidende artikel 66 wordt bepaald dat het
verlies van of schade aan de zaken nadat het risico is overgegaan op de
koper, deze niet ontslaat van de verplichting de prijs te betalen, tenzij het
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verlies of de schade te wijten is aan een handeling of nalatigheid van de
verkoper. Evenzo artikel 96 LUVI.

Wanneer het risico overgaat, is geregeld in de artikelen 67-69. De
reeks vangt aan met het meest gebruikelijke type van een internationale
koopovereenkomst: koop die tevens het vervoer van de zaken omvat.
Indien de verkoper niet gehouden is de zaken op een bepaalde plaats af
te geven, gaat het risico over op de koper wanneer de zaken aan de
eerste vervoerder worden afgegeven; indien de vervoerder gehouden is
de zaken op een bepaalde plaats aan de vervoerder af te geven (bij
voorbeeld koop met beding f.o.b.), gaat het risico over wanneer de zaken
op die plaats aan de vervoerder worden afgegeven. In beide gevallen
gaat het risico pas over indien de zaken duidelijk zijn bestemd tot
uitvoering van de overeenkomst. De omstandigheid dat de verkoper
bevoegd is de op de zaken betrekking hebbende documenten te
behouden, is niet van invloed op het risico.

Indien zaken tijdens doorvoer zijn verkocht, gaat het risico over op de
koper op het tijdstip van het sluiten van de overeenkomst (artikel 68).
Deze regel wijkt af van artikel 99 lid 1 LUVI, dat het risico met terugwer–
kende kracht op de koper doet overgaan vanaf het tijdstip waarop de
zaken aan de vervoerder zijn afgegeven; laatstgenoemde bepalmg biedt
wel meer zekerheid, maar werd met name door de ontwikkelingslanden
minder redelijk jegens de koper bevonden. Uiteraard kunnen partijen
anders overeenkomen, hetgeen ook uit de omstandigheden kan voort–
vloeien, met name uit het feit dat de zaken ten behoeve van de koper
verzekerd zijn (artikel 68, tweede zin). Een andere uitzondering is in de
slotzin van artikel 68 geregeld: de verkoper draagt het risico, indien hij
bij het sluiten van de overeenkomst het verlies of de schade kende doch
niet aan de koper heeft meegedeeld.

In alle andere gevallen gaat het risico over wanneer de koper de zaken
overneemt, of, indien hij dit niet tijdig doet, vanaf het tijdstip waarop de
zaken aan hem ter beschikking worden gesteld. Zie nader artikel 69 leden
2en3 .

De artikelen inzake de risico-overgang doen geen afbreuk aan de
rechten die de koper terzake van een wezenlijke tekortkoming heeft. Men
denke aan het recht op ontbinding en het recht op vervangende zaken.

Hoofdstuk V. Bepalingen die zowel verplichtingen van de
verkoper als die van de koper betreffen

Afdeling I. Toekomstige tekortkoming en overeenkomsten
strekkende tot opeenvolgende leveringen

19. Artikel 71 regelt de z.g. onzekerheidsexceptie. Op bepaalde in lid
1 aangeduide (en vergeleken met artikel 73 LUVI ruimer omschreven)
gronden kan een partij de nakoming van haar verplichtingen opschorten,
indien na het sluiten van de overeenkomst blijkt dat de andere partij een
wezenlijk deel van haar verplichtingen niet zal nakomen. Anders dan
artikel 73 LUVI is de opschortende partij gehouden de wederpartij
onmiddellijk van de opschorting in kennis te stellen (zie in dit verband
artikel 27); zij moet voortgaan met de nakoming indien de wederpartij
voldoende zekerheid stelt voor de nakoming van haar verplichtingen.

Indien het vóór de datum van nakoming duidelijk is dat een partij zich
zal schuldig maken aan een wezenlijke tekortkoming, kan de andere partij
de overeenkomst ontbonden verklaren (artikel 72 lid 1; evenzo artikel 76
LUVI). Ook hier bestaat in beginsel een verplichting tot kennisgeving van
het daartoe strekkende voornemen.

Artikel 73 regelt op overeenkomstige wijze als artikel 75 LUVI de
bevoegdheid tot ontbinding in geval van leverantiecontracten.
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Afdeling II. Schadevergoeding

20. De materie van de afdeling II en III (artikel 74-78) komt praktisch
geheel overeen met de artikelen 82-89 LUVI. Herinnerd zij aan artikel 5,
volgens welke bepaling het verdrag niet van toepassing is op schade
door dood of letsel. Nieuw is artikel 76 lid 1, tweede zin, inzake de
beperking van de dagprijs ingeval van ontbinding nadat de koper de
zaken heeft overgenomen: in dat geval wordt voor de bepaling van de
schadevergoeding de dagprijs genomen ten tijde van de overname in
plaats van die ten tijde van de ontbinding.

Afdeling III. Rente

21. Artikel 78 stelt vast dat de partij die tekort schiet in de betaling
van de prijs of van een ander geldbedrag, aan de andere partij rente
verschuldigd is. Over de hoogte van de rente laat de bepaling zich -
anders dan artikel 82 LUVI - niet uit, zodat deze bepaald wordt door het
toepasselijke recht.

Het recht op rente is in het Verdrag niet, zoals in artikel 83 LUVI,
geregeld in de afdeling over schadevergoeding, zodat (gelet op artikel 79
lid 5) niet uitgesloten is dat het recht ook geldend kan worden gemaakt
in geval van «overmacht»; men denke aan het geval dat de schuldenaar
tijdelijk buiten staat is tot betaling, in omstandigheden die een beroep op
artikel 79 rechtvaardigen.

Het artikel bepaalt, in overeenstemming met de LUVI-bepaling, in de
slotzinsnede nog dat het recht op rente bestaat onverminderd het recht
op schadevergoeding overeenkomstig artikel 74.

Afdeling IV. Bevrijdende omstandigheden

22. Blijkens artikel 79 lid 1, dat in de kern overeenstemt met artikel 74
lid 1 LUVI, is een partij niet aansprakelijk voor een tekortkoming in de
nakoming, indien zij aantoont dat de tekortkoming werd veroorzaakt door
een verhindering die buiten haar macht lag en dat van haar redelijkerwijs
niet kon worden verwacht dat zij bij het sluiten van de overeenkomst met
die verhindering rekening zou hebben gehouden of dat zij deze of de
gevolgen ervan zou hebben vermeden of te boven zou zijn gekomen. In
lid 2 wordt dit uitgewerkt voor het geval de tekortkoming is veroorzaakt
door een door de schuldenaar bij de uitvoering van de overeenkomst
ingeschakelde derde (niet zijnde een ondergeschikte, daar dan lid 1 van
toepassing is).

De bevrijding betreft slechts het recht op schadevergoeding, niet de
andere rechten van de schuldeiser (lid 5). Van belang is hier met name
het recht op ontbinding; een recht op nakoming laat zich, zeker bij
blijvende overmacht, moeilijk indenken. Zij geldt slechts zolang de
verhindering bestaat (lid 3); artikel 74 lid 2 LUVI is niet overgenomen.
Op de in overmacht verkerende partij rust de mededelingsplicht, bedoeld
in lid 4.

Een partij kan zich niet beroepen op een tekortkoming van de andere
partij voor zover die tekortkoming werd veroorzaakt door een handeling
of nalatigheid van eerstgenoemde partij (artikel 80).

Afdeling V. Gevolgen van ontbinding

23. Artikel 81 lid 1 bepaalt dat de ontbinding beide partijen bevrijdt
van hun verplichtingen uit de overeenkomst, doch voegt - anders dan
artikel 78 LUVI - duidelijkheidshalve toe dat dat niet voor de in de
tweede zin van lid 1 nader aangegeven verplichtingen geldt. Uiteraard
blijft het recht op schadevergoeding onverlet. Lid 2 (recht op ongedaan–
making) stemt overeen met artikel 78 lid 2 LUVI.
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Artikel 82 bepaalt evenals artikel 79 LUVI dat de koper het recht op
ontbinding verliest wanneer het hem niet mogelijk is de zaken in dezelfde
staat terug te geven, behoudens in de opgesomde uitzonderingsgevallen.
Een dezer gevallen is nieuw ten opzichte van de LUVI, namelijk het geval
dat de koper de zaak in de normale uitoefening van zijn bedrijf heeft
verkocht vóórdat hij ontdekte of had behoren te ontdekken dat zij niet
aan de overeenkomst beantwoordde.

De artikelen 83 en 84 corresponderen met de artikelen 80-81 LUVI.

Afdeling VI. Zorg voor behoud van de zaken

24. De artikelen 85-88 betreffen de in bepaalde gevallen door de
verkoper of de koper in het belang van de andere partij te nemen
maatregelen voor het behoud van de zaken, het recht op vergoeding van
de terzake gemaakte kosten, het recht om de zaken onder een derde op
te slaan, en het recht of de plicht tot verkoop van de zaken over te gaan.
De bepalingen stemmen overeen met de artikelen 91-95 LUVI.

Deel V. Slotbepalingen

25. De artikelen 89-101 bevatten de slotbepalingen van het Verdrag.
Artikel 91. Tot 30 september 1981 is het Verdrag door 21 Staten

ondertekend, waaronder het Koninkrijk (zie hiervóór nr. 3). Zie Trb. 1981,
184 (blz. 64) en Trb. 1986,61 (blz. 1). Zoals reeds opgemerkt zijn thans
negentien Staten partij.

Eerder in deze nota is reeds uiteengezet dat en om welke reden niet
wordt voorgesteld een voorbehoud te maken als bedoeld in artikel 92 of
artikel 95; zie nr. 8, onderscheidenlijk nr. 6.

Zoals reeds opgemerkt (nr. 3) dient goedkeuring van het verdrag
gepaard te gaan met opzegging van de Haagse Verdragen van 1964 voor
wat Nederland betreft (m.b.t. de Nederlandse Antillen en Aruba is dit niet
het geval aangezien de Haagse Verdragen nimmer voor deze delen van
het Koninkrijk zijn bekrachtigd); zie artikel 99 lid 3 e.v. (in afwijking van
artikel 90).

Blijkens artikel 100 heeft de inwerkingtreding van het verdrag geen
gevolg voor voordien gesloten overeenkomsten. Wat Deel II (totstand–
koming) betreft geldt hetzelfde indien het aanbod voordien is gedaan.

Koninkrijkspositie: de Regering van Aruba heeft laten weten
medegelding te wensen. De Regering van de Nederlandse Antillen
beraadt zich nog over de wenselijkheid van medegelding. Ten einde het
mogelijk te maken dat, wanneer de Regering van de Nederlandse Antillen
medegelding wenselijk zal achten, die medegelding direct tot stand kan
worden gebracht, wordt de goedkeuring voor het gehele Koninkrijk
gevraagd.

De Minister van Justitie,
E. M. H. Hirsch Ballin

De Minister van Buitenlandse Zaken,
H. van den Broek
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BIJLAGE Transponeringstabel LUVI (LUF) - CiSG

A. LUVI (LUF)-CISG

LUVI

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

CISG

1, 10
1
6
-
2
3
1
4, 5
9
25
-
-
-
27
11, 12
28
7
30
31,32
33
33
33
31
45
-
46-49
46-49
-
52
46-49
46-49
46-49
35
-
36
35
37
38
39,44
40
45
46,47
49
46-49
51
50
52
72
-
34
45

LUVI

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
89
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101

CISG

41, 43,44,45,46,49
-
32
45, 46, 49
53
55
56
57
59
61, 62
62, 63, 64
61
61
60
63, 64
64, 65
61
54
61,62,64
58
58
71
79
73
72
45, 61
81
82
83
84
74
78
76
75
75,76
74
77
-
-
85
86
87
88
88
66
67, 69
69
68
67
-
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LUF CISG

1
2 6, 9, 18
3 11,12
4 14,8
5 15, 16
6 18
7 19
8 18,20
9 21
10 22
11
12 24
13 9

B. CISG-LUVI (LUF)

CISG LUVI (LUF)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

1,2
5
6
8
-
3; 2LUF
17
–; 4 LUF
9; 2, 13 LUF
1
15; 3 LUF
15; 3 LUF
-
4LUF
5 LUF
5 LUF
-
2, 6,8 LUF
7 LUF
8 LUF
9 LUF
10 LUF
-
12 LUF
10
-
14(39(3))
16
-
18
19,23
19, 54
20, 21,22
50
33, 36
35
37
38
39

CISG

40
41
42
43
44
45
46

47
48
49

50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

LUVI (LUF)

40
52
-
52
_

24,41, 51, 52, 55,77
26, 27, 30,31,42, 52,
55
26,27, 31,42, 44
27,31,44
26, 27, 30,31, 32,43,
44, 52, 55
46,44
45
29,47
56
69
57
58
59
71,72
60
65
61-64,68, 70,77
61, 62, 70
62, 66
62, 66, 67, 70
67
96
97, 100
99
97,98
-
73
48, 76
75
82,87
85,86
84, 86
88
83
74
_
78
79
80
81
91
92
93
94, 95
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